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Human Connection



“Nuestro trabajo de creación, adaptación y estudio 
repercute en el día a día de la actividad laboral de 
muchas personas y grupos.

Con nuestro trabajo queremos contribuir a aumentar 
su bienestar y productividad.
Es por ello que nos dejamos la piel en cada uno de 
nuestros proyectos.”

“Our work of creation, adaptation and testing affects the 
daily work activity of many people and groups. 

With our work, we want to contribute to increasing your 
well-being and productivity. For this reason, we give 
everything in each of our projects.”

Natividad Lamela, Directora técnica.
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Natividad Lamela, Technical Director..

“Notre travail de création, d’adaptation et d’étude a 
un impact sur l’activité quotidienne de nombreuses 
personnes et groupes. 

Avec notre travail, nous voulons contribuer à accroître 
leur bien-être et leur productivité. C’est pourquoi nous 
mettons tout notre cœur et toute notre âme dans chacun 
de nos projets” 

Natividad Lamela, directeur technique.

“Unsere Arbeit der Kreation, der Anpassung und Prüfung 
wirkt sich auf die tägliche Arbeitaktivität sämtlicher 
Menschen und Gruppen aus. 

Wir wollen durch unsere Arbeit dazu beitragen, Ihr 
Wohlbefinden und Ihre Produktivität zu steigern. 
Deswegen geben wir alles in jedem unserer Projekte”.   

Natividad Lamela, technische Leiterin.
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Organova, es el equilibrio perfecto entre elegancia y funcionalidad.
Organova, is the perfect balance between elegance and functionality.

Organova est l’équilibre parfait entre élégance et fonctionnalité.

Organova, ist die perfekte Balance zwischen Eleganz und Funktionalität.
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El diseño, la disposición, el tipo de 
mobiliario y su color repercuten 
en la actitud y motivación del 
trabajador.
Organova unifica todos estos 
valores, creando espacios 
coloridos donde poder mantener 
conversaciones informales.

The design, the arrangement, the 
type of furniture and its colours 
affect the attitude and motivation of 
the employee.
Organova combines all these colour 
and creates coloured areas in which 
you can have informal conversations.

La conception, la disposition, le type 
de mobilier et sa couleur ont un 
impact sur l’attitude et la motivation 
du travailleur.
Organova réunit toutes ces qualités 
en créant des espaces colorés dans 
lesquels il est possible de tenir des 
conversations informelles.

Das Design, die Anordung, die Art 
der Möbel und ihre Farben wirken 
sich auf die Einstellung und die 
Motivation des Mitarbeiters aus.
Organova vereint alle diese Farben 
und schafft farbliche Bereiche 
in denen man informelle 
Konversationen führen kann.
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Organova te permite crear ese espacio dentro de la oficina donde poder relajarse o 
trabajar de una forma más distendida. El Soft-Seating crea espacios polivalentes y flexibles 
convirtiéndolos así en mucho más funcionales.
The intelligent office focuses on its employees, which is why there are certain areas for leisure and relaxation 
such as an office breakout area.

Le bureau intelligent a comme priorité les travailleurs, il dispose donc de zones spécifiques pour les loisirs ou 
le repos comme le Bureau.

Das inteligente Büro setzt den Schwerpunkt auf seine Mitarbeiter, deshalb gibt es bestimmte Bereiche für 
Freizeit und Entspannung wie z.B. ein Office.
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La oficina inteligente tiene su prioridad puesta 
en los trabajadores, por ello cuenta con zonas 
específicas para el ocio o el descanso como 
puede ser el Office.
Organova can be used to create areas in the office where 
you can relax or work in a more relaxed atmosphere.
Soft seating creates versatile and flexible areas and makes 
them so much more functional.

Organova vous permet de créer cet espace au sein du 
bureau où vous pouvez vous détendre ou travailler de 
manière plus décontractée. Les sièges souples créent des 
espaces polyvalents et flexibles, les rendant beaucoup plus 
fonctionnels.

Mit Organova können im Büro Bereiche geschaffen werden 
in denen man sich  entspannen oder in einer lockereren 
Atmosphäre arbeiten kann.
Das Soft-Seating schafft vielseitige und flexible Bereiche 
und macht sie so viel funktionaler. 
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La belleza de lo sencillo.
The beauty of simplicity.

La beauté de la simplicité.

Die Schönheit der Einfachheit.
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Superficies sólidas e infinidad de posibilidades 
para cualquier espacio de trabajo.
Robust surfaces and endless possibilities for every work area.

Des surfaces solides et des possibilités infinies pour chaque espace de travail.

Robuste Oberflächen und unendlich viele Möglichkeiten für jeden Arbeitsbereich. 
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Sus prestaciones la convierten en la colección ideal para dotar cualquier espacio de trabajo tanto 
en oficina como en casa.
Thanks to their properties, this collection is ideal to equip work areas in the office as well as at home.

Les performances en font la collection idéale pour meubler tout espace de travail au bureau ou à la maison.

Ihre Eigenschaften verwanden sie in die ideale Kollektion um sowohl Arbeitsbereiche im Büro sowie zu Hause auszustatten. 
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Detalles refinados como su pie metalizado le ayudan a conseguir 
ese toque se sofisticación.
Refined details such as the metallic base help to achieve this touch of sophistication.

Des détails raffinés, comme son pied métallique, lui confèrent une touche de 
sophistication.

Raffinierte Details sowie der metallische Fuss helfen dabei, diesen Hauch von 
Raffinesse zu erzielen.
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Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los productos incluidos 
en este catálogo, todos ellos con ánimo de mejora.


